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BEDIENUNGSANLEITUNG Art.Nr. 216-12130020 Wichtig! Sensorik ...

Nullpunktjustage. Geben Sie Nullgas (Syntetische Luft) auf, und stellen Sie den Trimmer "NOZ" so ein, daÃŸ Sie am. Messpin "MP1" eine Spannung von 0.40 Volt ... 
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BEDIENUNGSANLEITUNG



Art.Nr. 216-12130020



GAS-MESSFÜHLER GKMF-EC-CO-NO2



Wichtig! Die Handhabung des Gerätes setzt die Kenntnis und Beachtung dieser Betriebsanleitung voraus. Der Anhang „Sicherheitshinweise für Errichter und Betreiber“ ist unbedingt zu beachten!



Sensorik Der Messfühler wird mit zwei elektrochemischen Sensor betrieben, dessen Signal auf den Messstrombereich von 4-20mA umgesetzt wird. Der Messfühler liefert ein entsprechendes Ausgangssignal, das in einem Auswertegerät über einen Bürdenwiderstand gegen Masse ein auswertbares Spannungssignal erzeugen kann.



Montage Der Messfühler ist für Wand- oder Deckenmontage geeignet.



Messfühleranschluss Zur Versorgung des Gasmessfühlers wird eine (ungeregelte) Gleichspannung von 23 - 28V benötigt. Die maximale Bürde bei 24 Volt beträgt 200 Ohm. Als Messfühler-Zuleitung kann das abgeschirmte Kabel JY(St) 2x2x0,8mm verwendet werden. Die Aderfarben können wie folgt zugeordnet werden: Rot Weiß Schwarz



= Klemme 24V+, = Klemme I1 für Signalausgang Kohlenmonoxid = Klemme I2 für Signalausgang Stickstoffdioxid



Der Beidraht ist am Auswertegerät mit der gelben Ader zu verdrillen und am Schutzleiter PE anzuschließen. Der Beidraht ist im Kabel mit der Abschirmung verbunden. Bei der Montage ist darauf zu achten, dass der blanke Beidraht nicht mit der Schaltung in Berührung kommen kann.



www.gaswarnanlage.com RA-GAS GmbH - 71394 Kernen - Rudolf-Diesel-Straße 22 - Tel.: +49 7151 / 930440



Justageanleitung Vor der Justage muß der elektrochemische Sensoren ca. 1 Stunde in Betrieb sein. Das Prüfgas muss die gleiche Temperatur wie der Meßfühler besitzen. Der Sensor basiert auf dem Prinzip der Diffusion. Bei der Aufgabe des Prüfgases ist darauf zu achten, daß eine drucklose Begasung stattfindet. Mit der Begasung durch eine Druckgasflasche erreicht man Diffusionsgleichheit, indem man den Durchflussmesser zwischen max. 0,3l/min besser 0,2l/min einstellt. Sollte der Sensor druckbetankt werden, oder die Duchflussmenge höher liegen, so werden falsche Meßergebnisse erzielt, und der Sensor zerstört.



Hilfsmittel Gasaufgabearmaturen (Durchflussregler, Durchflussmesser 0,2-0,3 Liter/Min) Spannungsmessgerät 0-20 V mit Prüfbuchse Schraubendreher Gasaufgabestutzen Kalibriergas für den Verstärkungsabgleich CO hier nur beispielhaft Kalibriergas für den Verstärkungsabgleich NO hier nur beispielhaft Kalibriergas für den Nullpunktabgleich hier nur beispielhaft Ersatzsensor CO-NEMO1 Ersatzsensor NO2-NEMO1 Sintermetallfilter SMF-Gr.1 Wartungs- und Überprüfungsplakette selbstzerstörend



(Artikel Nr. 100-105) (Artikel Nr. 100-108) (Artikel Nr. 100-109) (Artikel Nr. 100-110) (Artikel Nr. MC20L-CO300) (Artikel Nr. MC20L-NO20) (Artikel Nr. MC20L-SyntLuft) (Artikel Nr. 200-51001) (Artikel Nr. 200-51002) (Artikel Nr. 100-112) (Artikel Nr. 100-102)



Justage der NO2-Sensoreinheit 1. Nullpunktjustage Geben Sie Nullgas (Syntetische Luft) auf, und stellen Sie den Trimmer "NOZ" so ein, daß Sie am Messpin "MP1" eine Spannung von 0.40 Volt messen. Dies entspricht einem Messschleifenstrom von 4 mA. 2. Verstärkungsjustage Geben Sie nun eine Gaskonzentration auf, und stellen Sie die Spannung am Messpin " MP1" mit dem Trimmer "NOV" auf den berechneten Wert Umess ein. Der Wert wird allgemein nach folgender Formel berechnet: Umess (MP1) = 1.6 Volt * Gaskonzentration/Messbereich + 0.4 Volt Der Nullpunkt wird durch die Veränderung der Verstärkungseinstellung nicht beeinflußt.



Justage der CO-Sensoreinheit 1. Nullpunktjustage Geben Sie Nullgas (Syntetische Luft) auf, und stellen Sie den Trimmer "COZ" so ein, daß Sie am Messpin "MP2" eine Spannung von 0.40 Volt messen. Dies entspricht einem Messschleifenstrom von 4 mA. 2. Verstärkungsjustage Geben Sie nun eine Gaskonzentration auf, und stellen Sie die Spannung am Messpin " MP2" mit dem Trimmer "COV" auf den berechneten Wert Umess ein. Der Wert wird allgemein nach folgender Formel berechnet: Umess (MP1) = 1.6 Volt * Gaskonzentration/Messbereich + 0.4 Volt Der Nullpunkt wird durch die Veränderung der Verstärkungseinstellung nicht beeinflußt. www.gaswarnanlage.com RA-GAS GmbH - 71394 Kernen - Rudolf-Diesel-Straße 22 - Tel.: +49 7151 / 930440



Anschlussplan und Lage der Potentiometer 24V - Spannungsversorgung + I1 - Ausgangssignal- 0….20mA für CO I2 - Ausgangssignal- 0….20mA für NO2 MP1 - Messpin 0..2V für NO2 NOZ - Justage Nullpunkt NO2 NOV - Justage Verstärkung NO2 MP2 - Messpin 0..2V für CO COZ - Justage Nullpunkt CO VOV - Justage Verstärkung CO



Inbetriebnahme Die Einstellung des Messfühlers ist bei der Inbetriebnahme durch eine Prüfgasaufgabe zu kontrollieren.



Wartung Zur Aufrechterhaltung der Funktionssicherheit ist eine Wartung in bestimmten Intervallen erforderlich. Das Wartungsintervall ist dem Prüfaufkleber am Auswertegerät zu entnehmen. Es beträgt längstens 1 Jahr.



Außerbetriebnahme Ist der Messfühler länger als 4 Wochen außer Betrieb, muß er nach einer Woche Betriebszeit mit Prüfgas überprüft und ggf. neu kalibriert werden. Technische Änderungen vorbehalten Ausgabe März 2015
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BEDIENUNGSANLEITUNG Art.Nr. 216-01100300 Wichtig! Sensorik ... 

WeiÃŸ. = Klemme I1 fÃ¼r Signalausgang Kohlenmonoxid. Der Beidraht ist am AuswertegerÃ¤t mit ... RA-GAS GmbH - 71394 Kernen - Rudolf-Diesel-StraÃŸe 22 - Tel.
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BEDIENUNGSANLEITUNG Art.Nr. 216-02100020 Wichtig! Sensorik ... 

Der Beidraht ist im Kabel mit der Abschirmung verbunden. Bei der Montage ist darauf zu achten, dass der blanke Beidraht nicht mit der Schaltung in BerÃ¼hrung.
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Wichtig 

WÃ¤hlen Sie unter â€žPowerManagerâ€œ die Option â€žEco-Timerâ€œ, und drÃ¼cken Sie . 3. ..... Die Bezeichnungen HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface ...
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Wichtig 

Theï»¿Warrantyï»¿doesï»¿notï»¿restrictï»¿ anyï»¿legalï»¿rightsï»¿ofï»¿theï»¿Originalï»¿Purchaser. Notwithstandingï»¿anyï»¿otherï»¿provisionï»¿ofï»¿thisï»¿Warranty ...
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Wichtig 

Benutzerhandbuchï»¿desï»¿Touch-Panel-Treibersï»¿(PDF-Datei)*1 ...... Wirelessï»¿LANï»¿Basicï»¿Configurationï»¿. SSID .... TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) ... VESA DPM (Video Electronics Standards Association - Display Power.
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Wichtig 

any legal rights of the Original Purchaser. Notwithstanding any other provision of this Warranty, EIZO and Distributors shall have no obligation under this ...
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sensorik - FPQS 

19.02.2014 - Mit Hilfe der sensorischen PrÃ¼fung kÃ¶nnen schnell. Ergebnisse Ã¼ber die QualitÃ¤t von Produkten ermittelt werden, ohne dabei einen groÃŸen und teuren apparativen Aufwand betreiben zu mÃ¼ssen. Erfasst werden Abweichungen von einem festg
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sensorik - FPQS 

19.02.2014 - Ende der Veranstaltung. Praktische Ãœbungen zu den Verfahren. Kaffeepause. Jede Erkenntnis beginnt bei den Sinnen. (Leonardo da Vinci).
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Sensorik Bogen 

Sensorik Bogen. Bier-Verkostung mit Gewinn-Spiel. Die höchste Punktzahl (5) bedeutet beste Qualität. Bier-Sorte. Gold. Dunkel. Bock. Weizen. 5. Farbe. 4 und.
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biofunktionalisierung und sensorik mit 

... mit alganganfeldeffekttransistoren science for Ebook PDF at our Library. Get ... These user guides are clearlybuilt to give step-by-step information about how.
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Bedienungsanleitung 

Die Augen ermÃ¼den durch langes Arbeiten am Monitor. Legen Sie jede Stunde .... FDF4627W-IP. Ethernet. Netzwerkkamera*1. Netzwerk-Hub. HDMI-GerÃ¤t*2.
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Bedienungsanleitung 

Sur l'ordinateur reliÃ© Ã  Internet, vous pouvez tÃ©lÃ©charger la mise Ã  niveau Â« Fonction dÃ©veloppÃ©e Â» qui vous ...... Network-Konto verfÃ¼gen und die Anwendung.
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bedienungsanleitung 

against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency.
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Bedienungsanleitung 

To request warranty service for a product, please contact Adam Hall GmbH, Daimler StraÃŸe 9, 61267 Neu Ans- pach / Email ... Model number: SLTS017. Product ...
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Bedienungsanleitung 

01.12.2018 - vorhanden sind bzw. vorhanden sein kÃ¶nnten! Es besteht Brand- und Explosions- .... siehe Verpackung. 110 - 240 V/50 Hz. 159 W max. 94%.
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Bedienungsanleitung 

Passer des appels avec son smartphone sans utiliser les mains (fonction ... Effettuare chiamate con il tuo smartphone senza utilizzare le mani (funzione ...
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Bedienungsanleitung 

... automatischen Wiederholen der zuletzt am angeschlossenen Handy gewählten Telefonnummer die EINIAUS-Taste zwei Mal sc
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bedienungsanleitung 

12.01.2016 - +41 52 24402 50 [email protected]. TURKEY. Weber Stephen Turkey. Ev ve BahÃ§e Malzemeleri Ticaret Ltd. Åžti. +90 212 659 64 80.
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BEDIENUNGSANLEITUNG 

Kontrolle, interagiere und spiele mit deinem MiPâ„¢ mit Hilfe der Gesture Senseâ„¢ -Technik oder ..... Dieses Produkt ist nicht fÃ¼r Kinder unter 3 Jahren geeignet.
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BEDIENUNGSANLEITUNG 

Fingerlings™ oder ihre Körperteile nicht in Wasser oder ... Dein Äffchen küsst dich zurück! ... Akkus dürfen nur unter Beaufsichtigung eines Erwachsenen.
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Bedienungsanleitung 

Diese Optionen werden nachfolgend nÃ¤her erlÃ¤utert. LEERLAUFMODUS. CHiP" liebt die Interaktion mit Menschen. Wenn du CHiP" rund 2 Minuten lang keine ...
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Bedienungsanleitung 

Le casque sans fil Meliconi Speak Air permet de : - Passer des appels avec son smartphone sans utiliser les mains (fonct
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Bedienungsanleitung 

A) Druckablassventil (Pos. 14.) Ã¶ffnen. B) Langsam die obere Kappe durch Abschrauben lÃ¶sen, damit die im Tank befindliche Rest Druckluft entweichen kann.
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Bedienungsanleitung 

4-3 psc. 1. 4-1. 4-2. 7-7. PSC. 4-5. 4-6. 5. PSC. ; : ;Ü¢ ca,. 3 mm. 5-1_5-2. 5-1. 5-2 ...... able to remove the saw base (see chapter 7.4) before inserting the saw ...
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